


About us/
Chi siamo

Quadrifoglio Sistemi d’Arredo Spa was established in 1991, its mission
being to produce office furniture. For operational and executive
offices, meeting rooms, reception areas and filing rooms: the
Quadrifoglio collection offers an extensive range of solutions in
melamine, veneered wood and glass to furnish any office space.
Recently, the ongoing growth and market penetration have enabled
Quadrifoglio to introduce new products and brands within its
portfolio, including designer office furnishings, seating for offices and
communal areas, partition walls, as well as decorative and
professional lighting solutions.

The quality of products, the exhaustive offering and the efficient
service have permitted Quadrifoglio to retain constant turnover
figures during the recession and continue to invest in products, in
technology, in human resources, in stock and in the corporate identity.

Quadrifoglio Sistemi d’Arredo Spa nasce nel 1991 con la missione di
produrre arredo ufficio. Uffici operativi, direzionali e riunione,
reception e archiviazione: la collezione Quadrifoglio offre un’ampia
gamma di soluzioni in melaminico, legno impiallacciato e vetro per
arredare lo spazio ufficio. In tempi recenti la costante crescita e
penetrazione nel mercato hanno permesso l’introduzione di nuovi
prodotti e brand all’interno del portafoglio, includendo arredo
ufficio di design, sedute per ufficio e collettivita, pareti divisorie,
illuminazione decorativa e professionale.

La qualita dei prodotti, [’ampiezza dell’offerta e ’efficienza del
servizio hanno permesso a Quadrifoglio di mantenere i fatturati
durante il periodo di recessione e di continuare ad investire in
prodotti, tecnologia, risorse umane, stock ed immagine aziendale.
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Enviro

Quality, the environment and safety

From the onset, Quadrifoglio Sistemi
d’Arredo S.p.A. has placed particular
focus on the topic of quality, the
environment and safety, to provide
a product and service that meet the
market’s expectations. To confirm
the company’s commitment, it has
obtained UNI EN 1SO 9001/2008, UNI
EN ISO 14001/2004 and BS OHSAS
18001/2007 certifications. The
company organisation benefits from
constant improvements, so that

the management can pursue, by
means of action plans and assigning
responsibility, the improvement

of quality, environmental and
safety standards; the staff undergo
constant training and honing; all
materials used by the company

are inspected, and production
processes are constantly monitored;
design planning is accomplished
according to strict, documented
criteria; the environmental impact
is kept under control thanks to the
proper management of waste, of
emergencies, of energy and natural

resources, of chemicals, and of
nCI I leésl |

Ecological panel and FSC™
certifications

To testify to its commitment to
respecting and safeguarding the
environment and nature, Quadrifoglio
S.p.A has achieved major quality

and environmental standards, both
nationally and internationally.
Ecological Panel (EP) is a consortium
and a brand that certifies the use

of panels made of recycled wood

in furniture manufacturing. The
ecological panel is the only panel in
the world made entirely with re-used
wood, using a production process that
respects the environment because it
does not involve felling trees.
Quadrifoglio S.p.A. is also certified
with FSC™, a brand that identifies
products containing wood sourced
from forests managed in a proper

and responsible manner, according

to the strictest environmental, social
and economic standards. The forest
of origin has been controlled and
assessed independently in compliance
with these standards (principles and
criteria of proper forest management),
established and approved by the
Forest Stewardship Council™ through
the participation and consent of the
parties concerned.

Photovoltaic plant

Quadrifoglio S.p.A. confirms its
corporate mission through facts,
placing eco-sustainability at the
heart of its concerns. The company
has completed installation of the
photovoltaic plant which covers a
surface area of 7,350 m? with 4,500
solar panels, covering the facility
almost entirely. This plant is capable
of producing 1mW of clean, silent
energy, which does not damage the
environment or produce waste.

The outstanding production capacity
of the plant will allow the company
to reduce atmospheric emissions of
pollutants and greenhouse gases,
allowing it to save 180 tons of crude
oil, 440 tons of CO2, 514 kg of sulphur
dioxide, 488 kg of nitric oxide and 23
kg of dust each year.

Qualita, ambiente e sicurezza

Dalla sua nascita Quadrifoglio Sistemi
d’Arredo S.p.A. presta particolare
attenzione alle tematiche della qualita,
dell’ambiente e della sicurezza per
fornire un prodotto e un servizio
all’altezza delle aspettative del
mercato. A conferma dell’impegno
[’azienda ha raggiunto le certificazioni
UNI EN ISO 9001/2008, UNI EN ISO
14001/2004 e BS OHSAS 18001/2007.
L’organizzazione aziendale beneficia

di continui miglioramenti in modo

che la direzione persegua, attraverso
piani di azione e attribuzione di
responsabilita, il miglioramento dello
standard della qualita, ambiente e
sicurezza; il personale sia costantemente
formato ed addestrato; tutti i materiali
utilizzati in azienda siano controllati, i
processi produttivi siano costantemente
monitorati e la progettazione sia
realizzata sulla base di criteri rigorosi

e documentati; l’'impatto ambientale
sia tenuto sotto controllo attraverso

la corretta gestione dei rifiuti, delle
emergenze, delle risorse energetiche

e naturali, dei prodotti chimici, della
salute e sicurezza nei luoghi di lavoro.

L BT
N e,
- n
_;Q, =
T DMY-GL T

D T - D R
HELAR 1NN

Certificazioni Pannello
ecologico e FSC™

Quadrifoglio S.p.A, per testimoniare
il suo impegno nel rispetto e nella
salvaguardia dell’ambiente e della
natura, ha raggiunto i piu importanti
standard qualitativi e ambientali,
nazionali e internazionali. Pannello
Ecologico (PE) é un consorzio e

un brand che attesta l’utilizzo di
pannelli in legno riciclato nella
produzione di mobili. Il pannello
ecologico é [’unico al mondo
realizzato esclusivamente con
reimpiego di legno, mediante un
processo produttivo che rispetta
[’ambiente perché non comporta
[’abbattimento di alberi. Quadrifoglio
S.p.A. e altresi certificata a FSC™,
marchio che identifica i prodotti
contenenti legno proveniente da
foreste gestite in maniera corretta
e responsabile secondo rigorosi
standard ambientali, sociali ed
economici. La foresta di origine

é stata controllata e valutata in
maniera indipendente in conformita
a questi standard (principi e criteri
di buona gestione forestale), stabiliti
e approvati dal Forest Stewardship
Council™ tramite la partecipazione e
il consenso delle parti interessate.
Impianto fotovoltaico

ECOLOGEI AL EFSC
s = e
H.d‘ FSC™ C128048

The mark of
responsible forestry

Quadrifoglio S.p.A. conferma con

i fatti la sua mission aziendale

che ha nell’ecosostenibilita un
valore fondamentale. L’azienda

ha completato U’installazione
dell’impianto fotovoltaico che con
4500 pannelli solari in una superficie
di 7.350 m? copre quasi interamente
lo stabilimento. Un impianto in
grado di produrre 1Mw di energia
pulita, silenziosa, che non danneggia
[’ambiente e non produce scorie.

La grande capacita produttiva
dell’impianto consentira la riduzione
di emissioni in atmosfera delle
sostanze che hanno effetto inquinante
e di quelle che contribuiscono
all’effetto serra facendo risparmiare
ogni anno 180 tonnellate di petrolio,
440 tonnellate di CO2, 514 kg di
diossido di zolfo, 488 kg di ossido di
azoto e 23 kg di polveri.
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The Clue collection features
pure, linear design and provides
a complete, flexible solution

for all types of environment.
Several structural customisations
are possible for both legs and
seat. Each version delineates
and exalts the modern areas
where it is positioned.

La collezione Clue, con il

suo design puro e delineato,
rappresenta una risposta
completa e flessibile, perfetta
per ogni tipo di ambiente.
Viene presentata con svariate
personalizzazioni strutturali,
sia per le gambe sia per la
seduta. Ogni versione delinea
gli spazi moderni in cui si trova,
esaltandoli.

C LU E designed by Dorigo Design
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CLUE/Dorigo Design
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CLUE/Dorigo Design
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CLUE/Dorigo Design
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CLUE/Dorigo Design
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CLUE/Dorigo Design
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CLUE/Dorigo Design .




Cove it’s a collection that has
one seating type and a common
and distinctive design across
many products, creating visual
harmony while supporting
multiple ways of working.

An essential design that
enhances the purity and
sinuosity of the seat. The strong
and flexible shell available in
polypropylene and upholstered
comes many vibrant finishes
and offers an excellent seating
comfort. Cove creates a
consistent extension of the
range of frames perfect for any
type of environment.

Cove e una collezione completa,
una seduta trasversale che con
un design comune distintivo

si declina per piu utilizzi. Il
disegno si libera di tutto cio che
é superfluo e mette in risalto la
purezza della seduta, sinuosa
ed avvolgente. La scocca e
disponibile sia in polipropilene,
forte e flessibile, sia rivestita in
tessuto, pelle, similpelle e lana,
e offre un’ eccellente comfort
di seduta; viene proposta in
svariate tipologie strutturali
adatte ad ogni ambiente.
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COVE/Dorigo Design
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COVE/Dorigo Design
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COVE/Dorigo Design
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COVE/Dorigo Design
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COVE/Dorigo Design
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COVE/Dorigo Design
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COVE/Dorigo Design
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COVE/Dorigo Design
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COVE/Dorigo Design
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COVE/Dorigo Design
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City is a complete collection
adaptable to any kind of
location thanks to the variety
of the available bases and to
its reinvented design. Its classic
shape was revisited to add
versatility and sophistication.
City completes any space with
style and comfort.

City e una collezione completa
che si adatta a ogni ambiente
grazie ai diversi basamenti
disponibili e al suo design
reinventato. La sua forma
classica é stata rivisitata

per rendere City una seduta
versatile e sofisticata. Comoda
e accogliente, completa ogni
spazio con stile.

C I TY designed by Ciani Design
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CITY/Ciani Design
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CITY/Ciani Design
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CITY/Ciani Design
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CITY/Ciani Design
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CITY/Ciani Design
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CITY/Ciani Design
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C-Stool comes in a high or low
version and features great
ergonomics. Every detail
underlines the stool’s precise
good looks enhanced by a
continuous line that creates
an essential, contemporary
structure.

C-Stool, nelle sue versioni alta
e bassa, offre al suo utilizzatore
un’elevata ergonomia. Ogni
dettaglio sottolinea le precise
caratteristiche estetiche

dello sgabello. Una linea
continua crea questa struttura
contemporanea ed essenziale.

C - STOO L designed by Dorigo Design
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DOL/Atelier. Stullio Borella
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C-STOOL/Atelier Studio Borella
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Four-legged chair with or
without armrests. College

is a versatile chair, ideal for
multi-purpose areas. The choice
of variants and a range of
accessories make it suitable for
infinite uses.

Sedia a 4 gambe con o senza
braccioli. Soluzione ideale per
arredare spazi polifunzionali,
College e una seduta versatile.
Le varianti e la gamma di
accessori risolvono infiniti usi.
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COLLEGE
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Young, sparkling and colourful;
a chair whose wide range of
finishes and colours make it

a great choice for temporary
seating, restaurant-bar tables
and waiting room seats on
beams.

Giovane, frizzante e colorata;
seduta che con la sua vasta
gamma di finiture e colori si
presta ad un utilizzo nello
spazio temporaneo, ai tavolini
ristoro-bar e alle attese su
barra.
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From the meeting room to the
cafeteria: a versatile chair

suitable for multi-purpose areas.

Dalle riunioni alla caffetteria;
una seduta poliedrica, abita
ogni spazio dedicato alla
polifunzionalita.

102

103

ONILVIS LOVYINOD



CAST

@ CONTRACT SEATING

bl 2. N

.‘:'.:.'_',.!..

W

105

104



The beech plywood frame
distinguishes a chair and stool
with many uses. Ideal for work
places, restaurants, bars and
studios, as well as conference
halls.

Caratteristica la scocca in
multistrato di faggio per una
sedia e uno sgabello dalla
grande versatilita. Ideale per
ambienti operativi, ristoranti,
bar, studio sino a sale per
seminari o convegni.

‘CELSIUS
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CELSIUS
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Multiple seats on a beam.
Waiting is rendered more
pleasant, wherever.

Seduta su trave a pill posti.
L’attesa si fa piu piacevole in
qualsiasi spazio.
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An armchair, sofa and pouf
available in two different sizes
feature crafted details and
stitching. This collection is
ideal for several environments:
waiting rooms, relaxation areas
in dynamic offices, a cosy living
room or a metropolitan lounge
bar. These are original, cosy
items that promote conversation
and the art of hospitality.

Una poltrona, un divano e

un pouf di due dimensioni
caratterizzati da dettagli

e cuciture artigianali. Una
collezione adatta a diversi
contesti, dalla sala d’attesa
all’ambiente relax di un
dinamico ufficio operativo,
dall’avvolgente salotto di
casa al lounge bar di una citta
metropolitana. Un oggetto
dalle linee morbide e soffici,
non scontate, che invitano al
dialogo, alla condivisione e alla
conversazione.

AB B EY designed by Atelier Studio Borella
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ABBEY/Atelier Studio Borella
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ABBEY/Atelier Studio Borella
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This collection has a definite
Nordic look and features
outstanding materials. Admire
every angle and every seam

of the armchair and sofa. The
result of studied lines and
elegant design is a functional,
good looking product.

La collezione, con linee dallo
spiccato gusto nordico, presenta
una elevata e attenta cura dei
materiali. Una poltrona e un
divano che vanno visti a tutto
tondo, per ammirare ogni
inclinazione e ogni cucitura. Lo
studio delle linee e l’eleganza
del design portano a un risultato
funzionale ed estetico.

ADO designed by Dorigo Design
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ADO/Dorigo Design
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ADO/Dorigo Design
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Elegant, functional and
comfortable, this easy chair is
ideal in any decor for meeting
rooms, conference halls and
waiting rooms, where it makes
an attractive statement.

Elegante, funzionale e
confortevole, una poltroncina
ideale per arredare
piacevolmente diverse tipologie
di ambiente come sale riunioni,
halls, conferenze e attesa
offrendo un eccellente livello di
immagine.

ALIAS
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A waiting room chair that will
adapt to different ambiences,
perfect where a chair that
exudes personality is required
for waiting rooms, relaxation
areas and informal meetings.

E una poltroncina d’attesa, Ty ¥ R | R P

Ai ] 1o

adatta a contesti diversi, ST e kg e il L

perfetta nelle situazioni che ket
richiedono una seduta di
carattere per sale d’attesa,

relax e riunioni informali.
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Sofas and armchairs are the
ideal solution for simple,
functional decor in any common
area: waiting rooms, hospitality
or conversation areas. The tall
version provides privacy for
informal meetings. The shell and
seat also come in two colours

to create particularly elegant
solutions.

Divanetti e poltrona
rappresentano la soluzione
ideale per arredare con
semplicita e funzionalita spazi
relazionali, siano essi luoghi
d’attesa, di intrattenimento o
di conversazione.

La versione alta crea la privacy
nel dialogo. La struttura e la
seduta possono essere bicolori,
creando soluzioni molto
eleganti.

ACCO RD designed by Dorigo Design
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ACCORD/Dorigo Design
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The timeless elegance of lines
and shapes encapsulate a
modern concept designed for
the user’s wellbeing.Essential
beauty and ergonomics gently
embrace.

L’eleganza senza tempo di
linee e forme cela un’anima
moderna, votata al benessere
dell’utilizzatore. Essenzialita,
bellezza ed ergonomia per un
tenero abbraccio.
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A collection of armchairs and
sofas with a strong wow factor,
featuring outstanding materials
and impeccable finishes for
informal and leisure areas.

Collezione di poltrone e divani
di alta immagine, caratterizzati
dall’uso di materiali pregiati e
di finiture impeccabili per zone
relax e informali.
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A system of coordinating easy
chairs and hook-on accessory
modules. For refined waiting
rooms, hotel lobbies, trendy
clubs; an elegant system that
can transform seating into
exclusive décor items by ringing
the changes with upholstery.

Sistema di poltroncine e

moduli accessori componibili

ed agganciabili. Dall’attesa
raffinata, alla hall d’albergo,

al locale trendy; un sistema
elegante che giocato con i
rivestimenti trasforma la seduta
in oggetto di arredo esclusivo.

'ASTRO
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You mignt
also be
Nterested

To complete your project take a look at
our range of products in the specialized
catalogues.

Per completare il tuo progetto dai

uno sguardo a tutto il nostro ventaglio
prodotti che potrai trovare nei cataloghi
dedicati.

Offisit S.r.1.
OFF via Manzano, 68 - 33040 Premariacco (UD) « Italy | T +39.0432.740663 - F +39.0432.751956
www.offisit.com - info@offisit.com
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